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PRANESIMAS

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMO, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su
Nigerijos Federacine Respublika dél Europos Sgjungos ir Nigerijos
Federacinés Respublikos susitarimo dél bendradarbiavimo mokslo ir

technologijy srityje, priedas

NURODYMAI DERYBOMS DEL EUROPOS SAJUNGOS IR NIGERIJOS FEDERACINES
RESPUBLIKOS SUSITARIMO DEL BENDRADARBIAVIMO MOKSLO IR
TECHNOLOGIJU SRITYJE

1. Dalykas

Deryby tikslas — pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 186 straipsnj sudaryti susitarima del
bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje.

Susitarimu turéty biiti numatytas, skatinamas ir stiprinamas dviSalis bendradarbiavimas, taip

sukuriant bendrg sistema, kurios laikydamiesi Saliy subjektai galéty abiejy Saliy labui

bendradarbiauti moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstravimo srityse.
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2. Bendradarbiavimo apréptis

Siuo susitarimu nustatomas bendradarbiavimas turéty apimti Sajungos daugiametése bendrosiose
programose numatyta veiklg ir atitikti ty programy pagrindiniuose aktuose ir kitose su ty programy

igyvendinimu susijusiose taisyklése nustatytas salygas.

3. Bendradarbiavimo formos ir budai

Bendradarbiavimas pagal susitarimg galéty biiti, be kita ko, iy formy:

Nigerijoje jsisteigusiy teisés subjekty dalyvavimas pagal taikyting Sgjungos bendraja moksliniy
tyrimy ir inovacijy programg vykdomuose netiesioginiuose veiksmuose ir ES jsisteigusiy teisés
subjekty dalyvavimas panasiuose sektoriuose vykdomuose Nigerijos moksliniy tyrimy ir inovacijy

projektuose;

mokslininky apsilankymai bei mainai ir renginiy mokslinémis bei techninémis temomis

organizavimas;
tyrimai ir vertinimai, kuriy tikslas — stiprinti ir strukttrizuoti abiejy Saliy bendradarbiavima;

skatinimas vykdyti bet kokig kitg $io susitarimo jgyvendinimg palengvinancia veikla, visy pirma

keistis moksline bei technine informacija ir koordinuoti veikla.

4. Bendradarbiavimo veiklos salygos

Nigerijoje isisteigusiy teisés subjekty dalyvavimas pagal Sajungos programas vykdomuose
netiesioginiuose veiksmuose turéty atitikti taikytinas Europos Parlamento ir Tarybos pagal SESV
182 straipsnj priimtas su Sgjungos daugiamete bendrgja programa susijusias dalyvavimo ir sklaidos

taisykles.

Susitarime turéty biiti nustatytas principas, pagal kurj Sajungoje jsisteige subjektai galéty didziausiu

jmanomu mastu dalyvauti Nigerijos nacionalinése programose jose nustatytomis saglygomis.
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Susitarimu turéty biiti numatyta sistema, kurios laikantis biity galima susitarti d¢l konkreciy
tiesioginés bendradarbiavimo veiklos salygy, iskaitant salygas, susijusias su tokios veiklos rezultaty

naudojimu ir galimomis intelektinés nuosavybés teisémis.
5. Finansavimas

Pagal planuojamg susitarimg vykdoma bendradarbiavimo veikla turi biiti finansuojama i§ turimo
finansinio biudzeto ir atitikti atitinkamas Saliy taisykles.

6. Susitarimo administravimas

Turéty buti jsteigtas jungtinis komitetas, kurio uzduotis — skatinti vykdyti veiklg pagal susitarima, ja

stebéti ir vertinti.
7. Trukmé

Susitarimas turéty biiti sudarytas neribotam laikui. | jj turéty buti jtraukta salyga, pagal kurig bet

kuriai i$ Saliy leidziama jj nutraukti, apie tai pranesus rastu.
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